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Till Villadgaren
Allmént

Allmant

For att fa basta utbyte av innemodulen EVP 500 b6r Du ldasa igenom den hidr Monterings- och Skétselanvisningens
avdelning "Till Villadgaren”. EVP 500 &r avsedd for villor/fastigheter med vattenburen virme.

EVP 500 ar en svensktillverkad kvalitetsprodukt med lang livslangd och séker drift.

Serienummer* (95), ska alltid uppges vid korrespondens med NIBE.

Installationsdatum

Installatorer

Instalining " VP kopplingsdifferens” (Vid leverans 2 °C)

Installning “Max eleffekt” (Vid leverans 9 kW)

Instalining “Max framledning” (Vid leverans 55 °C)

Installning “Véarmepumpsdriftldge” (Vid leverans NORM)

Instalining “Elpatrontermostat” (Vid leverans 60 °C)

Installning "Val varmekurva” (Vid leverans 10)

Instalining “Forskjutning varmekurva” (Vid leverans -2)

Har infores eventuella &ndringar av grundinstallda varden.

Datum Sign

*Serienummer finns till vanster pa topplocket.

Denna produkt &r ej avsedd att anvéndas av personer med nedsatt fysisk/mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de inte Gvervakas
eller instrueras av en person med ansvar for deras sékerhet.

Barn skall 6vervakas for att sakerhetstélla att de aldrig leker med produkten.

Med forbehall for konstruktionséndringar.

©NIBE 2008.
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Systembeskrivning

Funktionsprincip

EVP 500 &r en innemodul avsedd for villor/mindre fastigheter
med vattenburen varme. Innemodulen bestar av ett tryckkarl,
tva elpatroner, laddpump samt intelligent styrning och ar
optimalt anpassad for dockning mot NIBEs luft/vatten-varme-
pumpar.

Varmvattenberedningen sker med hjélp av en kamrérsslinga
av koppar. Den laga inre volymen och héga omsattningstak-
ten pa vattnet i kopparslingan, férhindrar bakterietillvaxt.
Vid storre tappvattenflode &an 12 I/min rekommenderas att
komplettera med spetsberedare.

Elpatronerna har en maxeffekt av 18 kW med mojlighet for
installning till lagre effekter. Leveranseffekt ar 9 kW.

Innemodulen och varmepumpen arbetar optimalt mot ett

varmedistribitionssystem 55/45 °C vid dimensionerad utetem-
peratur (DUT) och med begrédnsad drift mot hdgtempererat
system (max 65 °C***). For mer information om systembe-

Till Villadgaren
Systembeskrivning

Forkortningar

AV* Avstangningsventil

BL* Blandningsventil

CP* Cirkulationspump

DG Dockningsgivare

EXP* Expansionskar!

FG Temperaturgivare, framledning
PG Panngivare

RC Reglercentral

SV Shuntventil

SAV1*  Sakerhetsventil panna

SAV2*  Sakerhetsventil vattenvarmare
SAV3*  Sakerhetsventil varmepump
TV Tappventil

UG**  Temperaturgivare, ute

BV**  Backventil

LP Laddpump

SF* Smutsfilter

BL*

T

gransning se varmepumpens manual.
Den totala pannvattenvolymen &r 500 liter.
Framledningstemperaturen bestams av aktuell utetemperatur
och valda installningar.
Systemprincip
|
% SAV3*
: LY Avx Buxx
s oS n SR>
E L~ .
— + s Ave
[] [] |
F20XX EVP 500

* Ingar ej i leverans
**  Bipackad

*** \/id hégre temperatur gar anldaggningen som elpanna.

OBS! Detta &r ett principschema. Verklig anldggning skall
projekteras enligt gallande normer
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Till Villadgaren
Frontpanel

Frontpanel
Frontpanelens synliga del

Panntemperaturmdtare Vérmepumpsdriftldge Elpatrontermostat

SNIBE
EVP 500

Strémstllare Driftldge elpatron Driftlagesindikering Larmindikering Kurvlutning Forskjutning varmekurva

Funktioner pa frontpanelen
A Panntemperaturmatare

Har visas aktuell panntemperatur.
B Varmepumpsdriftlage

Denna ratt kan stallas i 5 lagen.

ECO Ekonomildage
-—- NORM minus
NORM Normallage
NORM plus
COMF Komfortldge

C Elpatrontermostat

Visar vald installning pa elpatronstermostaten.
D Stromstéllare

med3|égen1-0-A¢\:

1 Normalldge. Samtliga styrfunktioner in-koppla-
de.
0 Innemodulen helt avstangd.

A\ Reservldge. Detta ldge anvands vid eventuell
driftstérning.
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Till Villadgaren
Frontpanel

E Driftlage elpatron

med 2 ldgen ON och OFF
ON Elpatron tillats vid behov (Normallége)
OFF Elpatronen blockeras helt.

F Driftlagesindikering

Detta dr en gron lampa som antingen kan lysa kontinuerligt
eller gora en, tva eller tre blinkningar varje 5-sekundersinter-

vall.

Kontinuerligt tand Visar att EVP 500 ar i drift
samt att ingen uppvarmning
onskas.

En blinkning EVP 500 ger signal till varme-
pumpen (F20XX) att uppvarm-
ning behdvs.

Tva blinkningar EVP 500 ger signal bade till
varmepumpen (F20XX) och
tillsatseffekten att uppvarm-
ning behdvs.

Tre blinkningar EVP 500 ger signal till tillsatsef-

fekten att uppvarmning be-
hovs (F20XX blockerad).

G Larmindikering

Detta ar en réd lampa som kan vara antingen tand, blinkande

eller slackt.

Tand Bestdende larm i varmepumpen eller givar-
larm i EVP 500.

Blinkande* Kommunikationsfel mellan varmepump
och EVP 500.

Slackt Normaldrift

H Kurvlutning

Ratten % "Kurvlutning” anvands for att stalla in varmeau-
tomatiken, se avsnitt “Grundinstallning” pa sida 6.

I Forskjutning, varmekurva

Med ratten 817 Forskjutning, varmekurva” kan man andra
varmekurvans forskjutning och darmed rumstemperaturen,
se avsnitt "Grundinstallning” pa sida 6 och "Installning av
framledningstemperatur” pa sida 26.

* Vid annan varmepumpstillverkare éan NIBE se avsnitt “Elkoppling” pa sida 17.
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Till Villadgaren
Rumstemperatur

Rumstemperatur

Varmeautomatik

Inomhustemperaturen ar beroende av flera olika faktorer.
Under den varma arstiden racker solinstralning och varmeav-
givning fran manniskor och apparater for att halla huset
varmt.

Nar det blir kallare ute maste man starta sitt varmesystem.
Ju kallare det blir ute desto varmare maste radiatorerna
(elementen) vara.

Denna anpassning sker automatiskt, forst maste dock inne-
modulen ges ratt grundinstallning, se avsnitt “Grundinstall-
ning” pa sida 6.

Vénta ett dygn mellan instdllningarna sa att tempera-
turerna hinner stabilisera sig.

Grundinstallning

For basta driftsekonomi gors installningar primart pa innemo-
dulen med eventuella rumstermostater fullt 6ppna. Nar ratt
"Val, vdrmekurva" samt "Forskjutning, varmekurva" ar vald
kan termostaterna regleras for att kompensera for solinstral-
ning mm.

For grundinstalining anvands ratten %”Val, varmekurva”
och ratten 802 “Férskjutning, varmekurva”.

Om man inte kanner till vilka varden som skall stéllas in, kan
utgangsvarden hamtas ur vidstaende karta.

Blir inte rumstemperaturen den ¢nskade, kan efterjustering
vara nddvandig.
Efterjustering av grundinstallningen

Kall vaderlek

Om rumstemperaturen &r for 1&g, vrid ratten %"Val, varme-
kurva” ett steg medurs.

Om rumstemperaturen ar for hdg, vrid ratten % "Val, var-
mekurva” ett steg moturs.

Varm vaderlek

Om rumstemperaturen &r for 13g, vrid ratten 813" Férskjut-
ning, varmekurva” ett steg medurs.

Om rumstemperaturen ar for hog, vrid ratten O Forskjut-
ning, varmekurva” ett steg moturs.

Manuell férandring av rumstemperaturen

Vill man tillfalligt eller varaktigt sanka eller hoja sin inomhus-
temperatur i férhallande till den temperatur man haft tidiga-

re, vrider man ratten §03 Forskjutning, varmekurva” moturs
respektive medurs. Ett streck motsvarar cirka 1 grads férand-
ring av rumstemperaturen.

OBS! En hdjning av rumstemperaturen kan begrédnsas av
termostaterna till radiatorerna eller golvvarmen, varfor dessa
i sa fall maste vridas upp.
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Utgangsvarden for varmeautomatik

Vardena som anges pa kartan galler for % "Val, varmekur-

"

va .

Varde inom parentes avser golvvarmesystem** installerat i

betongbjalklag. Vid system installerat i trabjalklag kan man
utga fran siffran fore parentesen men maste da minska detta
varde med tva enheter. "Forskjutning, varmekurva” stalls i

dessa fall pa -1.

Kartans varden &r oftast ett bra utgangsval som syftar att ge
ca 20 °C rumstemperatur. Vardena kan vid behov efterjuste-
ras.

Se dven diagram pa sida 26 for hjalp att stélla in varmeauto-
matiken.

Exempel pa val av utgangsvarden:
1. Hus med lagtempererat* radiatorsystem

Markaryd = Omrade 10 (5). Stall in 10 pa ratten “Val, varme-
kurva” och -2 pa ratten "Forskjutning varmekurva”.

2. Hus med golvvarme** installerat i betongbjalklag

Markaryd = Omrade 10 (5). Stall in 5 pa ratten “Val varme-
kurva” och -1 pa ratten "Forskjutning varmekurva”.

3. Hus med golvvarme** installerat i trabjalklag

Markaryd = Omrade 10 (5). Minska grundvarde med tva steg.
Stallin 10 - 2 = 8 pa ratten "Val varmekurva” och -1 pa rat-
ten "Forskjutning varmekurva”.

Till Villadgaren
Rumstemperatur

Kiruna

Gallivare

8(4)

Lulea

Skelleftea

Ornskoldsvik
Sundsvall

Ostersund

8(4)

9(4)

9(5

Helsingborg

Malmo
11 (5)

De lagre vardena i norra delen av Sverige beror pa lagre di-
mensionerande utetemperatur, se avsnitt "Instalining av
framledningstemp”.

* Med lagtempererat radiatorsystem avses ett system dar framledningstemperaturen behéver vara 55 °C den kallaste dagen.

** Golvvarme kan dimensioneras valdigt olika. | exempel 3 och 4 ovan avses ett system dar framledningstemperaturen behéver

vara cirka 35 — 40 °C resp 45 — 50 °C den kallaste dagen.

EVP 500



Till Villadgaren
Varmvattentemperatur

Varmvattentemperatur

Innemodulen &r vid leverans stilld i normallage pa ratten &

och 60 °C p4 ratten & 8. Detta ger normalt en bra kombina-
tion av besparing och komfort. Vill man 6ka varmvattenka-
paciteten (komforten) gors detta genom att:

Vid kall vaderlek
Vrid rattarna 880 och &8 ett steg medurs.

Tappvarmvattenvolym 40°C

Vid varm vaderlek

Vrid ratten §E ett steg medurs.

Om varmvattenkapaciteten ar tillracklig kan bada rattarna

880 och &8 vridas ett steg moturs. Detta ger lagre komfort
men hogre besparing.

1. Normalt tappfléde (8 | / min) 2. Hogt tappflode (12 | / min)

(liter)
400
1
Ho6g komfort
A
300 7
2
200 //
100 —
V /
Normal komfort
0
ECO NORM COMF
< >

Hog besparing

Underhallsrutiner

Kontroll av sakerhetsventiler

EVP 500 ska vid installation forses med tva sakerhetsventiler,
en for varmesystemet och en for vattenvarmaren.

Varmesystemets sakerhetsventil skall vara helt tdt medan
vattenvarmarens sakerhetsventil ibland sldpper ut vatten efter
en varmvattentappning. Utsldppet beror pa att kallvattnet
som tas in i vattenvarmaren expanderar vid uppvarmning,
varvid trycket dkar och sdkerhetsventilen dppnar.

Normal besparing

Sakerhetsventilerna skall kontrolleras regelbundet. Kontrollen
sker enligt nedanstaende:

= QOppna ventilen.

= Kontrollera att vatten strdmmar genom ventilen.

" Stang ventilen ater.

= Kontrollera trycket. Vid for lagt tryck, fyll pa pannvatten.

oBS!

Vid hégre tappvattenfléde dn 12 l/min rekommenderas
att komplettera med spetsberedare.

8 EVP 500



Allmant till installatoren

Transport och forvaring

Innemodulen bér transporteras och forvaras staende samt
torrt. Maste innemodulen transporteras liggande bér detta
goras varsamt.

Uppstéllning

Innemodulen placeras ldmpligen i grovkok eller i pannrum.
Enheten riktas upp med de stéllbara fotterna.

Innemodulens fabriksmonterade lyftégla kan demonteras
efter installation och den bipackade isoleringspluggen trycks
pa plats for att minska varmeforlust.

Om rérdragning skall utforas i innervagg mot sov-/vardags-
rum ska det ske utan klamring.

Installationskontroll

Enligt gallande regler skall anlaggningen underga installa-

tionskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-
foras av person som har kompetens for uppgiften och skall
dokumenteras. Ovanstaende galler slutna varmesystem. Ut-
byte av varmepanna far darfor ej ske utan férnyad kontroll.

Inkoppling

Rorinstallationen skall utféras enligt géllande varme- och
varmvattennormer. Om glédgat koppar- eller stalrér anvands
skall invandig stédhylsa monteras.

Spillvattenrdr fran sakerhetsventiler skall dras till golvbrunn
sa att stank av hett vatten ej kan uppsta nar ventilerna skall
kontrolleras eller Innemodulen avluftas. Spillvattenréret skall
forlaggas sluttande i hela sin langd for att undvika vattensac-
kar samt vara frostfritt anordnat. Mynningen pa réret skall

vara val synligt.

Varmvattenkretsen skall férses med blandningsventil da
panntemperaturen kan na éver 60 °C och skallningsrisk fore-

ligger.

EVP 500 kan anslutas till sdval 6ppet som slutet expansions-
karl.

Om varmeanlaggningen ar forsedd med Gppet expansionskarl
far avstandet mellan den hogsta radiatorn och expansions-
karlet inte understiga 2,5 m.

Min 2,5 m

=

Till Installatoren
Allmant till installatoren

Extra elektrisk varmvattenberedare

Om bubbelpool installeras eller annan stor forbrukare av
varmvatten finns bor varmepumpen kompletteras med
elektrisk varmvattenberedare.

Om beredaren ar utrustad med ett ventilkoppel @ 15 mm
bor detta bytas ut mot ett motsvarande (delbart) @ 22 mm.

Lampliga beredare ar COMPACT 100-300 fér golvmontage
och EMINENT 35-100 fér vdggmontage.

1. Dela ventilkopplet.

2. Montera ventilkoppel-delen pad inkommande kallvatten
till beredaren.

3. Montera blandningsventil-delen pa utgaende varmvatten
fran beredaren.

4. Proppa delningen pa ventilkoppel-delen.

VENTILKOPPEL-DEL

WV FRAN  EVP 500 T

PROPPNING

| E——

KV

> I
BACKVENTIL — wW
BLANDNINGSVENTIL-DEL

VENTILKOPPEL-DEL

BLANDNINGSVENTIL-DEL

Rérsystemet skall vara urspolat innan innemodulen
kopplas in sa att féroreningar ej skadar ingaende
komponenter.

EVP 500



Till Installatéren
Elanslutning

Elanslutning

Nedféllning av frontpanel

Frontpanelen falls ned genom att lossa de tva skruvarna i
panelens 6verkant. Darefter kan panelen féllas ned till vagratt
ldge (mot stoppklackar pa respektive sida om frontpanelen).

. "—\
I 00 |[I=%
— N

\

Frontpanelens baksida

[ |

-4
= zc ‘: 4°Cc
—

vP kopplmgsdlfferens
HP switch difference
WP Schalt differenz

9kW
.

6 kW , 9, 12 kW
3 kW ' 15 KW —
o) B 4 18 kW
Max eleffekt
Max supplement power
Max el. Leistung
' L35G
40°C
35°

DQoQoq

P~ 550
eoc
c R ssc

Max framledning

Max supply temp.
[ Max Vorlauftemp.

Dragavlastare

Vid inkoppling av storre eleffekt &n 9kW behover dragavlas-
taren for matningskabeln bytas till bipackad dragavlastare.

For kablar upp till 2,5mm2 kan med fordel den lilla fabriks-

monterade dragavlastaren anvandas. For grévre kabel mon-
teras den bipackade.
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Till Installatéren
Elanslutning

LLbleddl L Lol )

Q A NEEE =
[ |o[ololololol [
o|lo|o|o|o|o
@ =s N RRNRNRR == @@

Inkoppling

Fore isolationstest av fastigheten skall innemodulen kopplas
bort.

EVP 500 ska installeras via allpolig arbetsbrytare med minst
3 mm brytaravstand. Om fastigheten har jordfelsbrytare bor
EVP 500 forses med en separat sadan. Demontera den Gvre
kapan. Anslutningskabeln skall anslutas pa kopplingsplinten
(X9) enligt plintens markningar och monteras i nagon av
dragavlastarna avsedda for kabeln.

tion och ledningsdragning skall utféras enligt géllande
bestdmmelser.

J

OBS! ~
Strémstéllare (8) far ej slas dver fran ldge-"0" innan

pannvatten fyllts pa. Temperaturbegrénsaren, termo-

OBS! ~
Elinstallationen samt eventuell service skall gbras under
Overinseende av behdrig elinstallatér. Elektrisk installa-
[ staten och elpatronen kan annars skadas.

J

Intern avsdkring

Automatik, laddpump (17) och dess kabeldragning ar internt
avsakrade med en automatsakring (7) samt finsakring (33)
pa reldkortet (34).

Aterstillning av temperaturbegransare

Temperaturbegrénsarna (6) 1 och 2 bryter stromtillférseln
till elpatronerna om panntemperaturen gar upp till mellan
90°C och 100°C, dessa kan aterstallas genom att trycka in
knappen pa respektive temperaturbegransare.

Temperaturbegransarna (6) 1 och 2 &r atkomliga bakom
nedre kapan dar de ar placerade pa toppen av panelen.
Dessa kan aterstallas genom att trycka in knappen pa respek-
tive temperaturbegransare.

Aterstall temperaturbegrénsare, de kan ha I6st ut un-
der transporten.

EVP 500 11



Till Installatéren
Elanslutning

Leveranskopplad effekt

De tva elpatronerna har en total maxeffekt pa 18kW. Leve-
ranskopplad effekt ar 9 kW.

Max fasstrom

Elpatron effekt (kW) Max belastad fas (A)
0 0,5

3 4,8

6 9,2

9 13,5

12 17,9

15 22,2

18 26,6

Instéllning av olika maxeffekter gors pa ratt “Max eleffekt”
(61) pa relakortet (34).

I ]

[ |

2°c A ac
— VP kopplingsdifferens
HP switch difference
WP Schalt differenz

N &

6 kW o Ny 12 kW
%4 R

3w 15kw
N £

oWy __gf 18 kw

Max eleffekt
Max supplement power
Max el. Leistung

ax n
[ Max Vorlauftamp.

Max supplement power

Max eleffekt

Max el. Leistung
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Anslutning av utegivare

Utegivaren (15) placeras pa skuggad plats at nord- eller
nordvast for att inte storas av t ex morgonsol. Givaren ansluts
med tvaledare till plint (X12) position “7” och “8". Minsta
arean pa kabeln ska vara 0,4mm2 upp till 50m, t ex EKXX
eller LiYY.

UG

~_/,
Externt | NV

EVP 500
a2
ol

Ingang for extern effektvakt

Innemodulen EVP 500 &r férsedd med en styringang for ex-
tern effektvakt. Den externa effektvaktens utgang (potenti-
alfri) ansluts till plint (X12) position “5” och “6". Om position
"5" och "6" slutes kommer eventuella inkopplade elsteg att
stegvis kopplas ur med 10 sekunders intervall tills dess att
strommen e] dverskrider det tillatna vardet. Aterinkoppling
av tillsatselen sker darefter automatiskt igen.

EBV

Externt |
]

EVP 500

Till Installatéren
Elanslutning

Rundstyrning/Tariff

| de fall tariffstyrningen anvands kan den kopplas in pa plint
(X12). Om position "1"” och "2" slutes kommer all eltillsats
att blockeras. Om position 3" och "4" slutes kommer var-
mepumpsdrift att blockeras. Detta forutsatter dock att den
dockade varmepumpen ar F20XX.

Snabbstart elpannedrift

Vid normal drift &r det en timme fran aktivering av elpanned-

rift tills forsta elsteget gar in, och darefter en timme mellan

varje elsteg.

For att forkorta tiden till férsta elsteget gar in kan man

snabbstarta EVP 500 genom att:

1. Bygla bade tariff A (eltariff) och tariff B (kompressorta-
riff), plint X12 position 1 och 2 samt 3 och 4.

2. Ta bort tariff A position 1 och 2.

Detta innebadr att forsta elsteget gar in efter endast 5
sekunder.

3. Nar forsta elsteget aktiverats avldgsnas aven tariff B, plint
12 position 3 och 4 for att tilldta kompressorn i varme-
pumpen att producera varme.

Blockering av rumsvarme vid tariffstyrning

For att spara den inlagrade varmeenergin i EVP 500 till
varmvattenproduktion, da bade tariff A och B ar aktiverade,
anvands den bipackade bygeln.

Inkoppling av bygeln sker pa microprocessorkortet (41), plint
X3 mellan position 31 och 32. Med bygeln monterad kommer
shuntventilen att stangas helt vid samtidig aktivering av tariff
A och B. Detta medfér att ingen varme tas ut fran EVP 500.

Under tiden bade tariff A och B &r aktiverade kommer inte
heller ndgot nytt varmvatten att produceras, utan man har
endast tillgang till det varmvatten som redan finns i EVP 500.

EVP 500 13



Till Installatéren
Elanslutning

Ingang for extern matning av laddpump

Om EVP 500 ej ska dockas mot F20XX utan mot nagon annan
extern varmekalla kan laddpumpen fortfarande anvéndas.
Detta dstadkommes genom att man matar laddpumpen ex-
ternt via plint (X10) position “ 1" och 2" enligt de driftsvilkor
man énskar. Dessutom ska anslutningsdonet (13) flyttas fran
internt till externt uttag enligt bild nedan.

- T

e

i

Externt tillsatsrela

Da EVP 500 ska dockas till ndgon extern varmekalla som avser
att ersatta eltillsatsen kan plint (X11) anvdndas for att styra
till- respektive franslag for denna. Da tillsats ska aktiveras fas
kontakt mellan plint (X11) position “1” och position “3".
Kontakten ar potentialfri och aktiveras enligt samma villkor
som eltillsatsen.

EVP 500

Matning for cikulationspump till vdrmesystem kan ej
ske med inkoppling mot EVP 500

Data for temperaturgivare

Temperatur (°C)  |Resistans (kQ) Spanning (V)
-40 102,35 3,16
-35 73,51 3,10
-30 53,44 3,04
-25 39,29 2,95
-20 29,20 2,85
-15 21,93 2,72
-10 16,62 2,57
-5 12,17 2,41
0 9,81 2,23
5 7,62 2,04
10 5,97 1,85
15 4,71 1,65
20 3,75 1,47
25 3,00 1,29
30 2,42 1,12
35 1,96 0,97
40 1,60 0,84
45 1,31 0,72
50 1,08 0,62
60 0,746 0,46
70 0,525 0,34
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Dockning
Allmént

Till Installatéren
Dockning

EVP 500 kan installeras pa flera olika satt. For alla dockningsalternativ galler att erfoderlig sékerhetsutrustning skall monteras
enligt gallande regler. EVP 500 far dockas till uteluftsvarmepump med maximal effekt pa 15kW.

Roranslutning till NIBE FIGHTER uteluftsvarmepump

Anslut varmepumpens framledning (70) till EVP:ns “Framledning VP" (76). Varmepumpens returledning (71) ska anslutas till
EVP:ns “Returledning VP" (75). Varmepumpens bipackade smutsfilter skall monteras pa varmepumpens returledning.

Framledning
(fran varmepump)

INANZSY

Returledning

(till vdarmepump)

AR Nz R 73]

Framledning
)

(fran EVP 500

)

Returledning
(ill EVP 500)

®|©

OBS! Detta ar ett principschema. Verklig anlaggning skall projekteras enligt gallande normer.

* Ingar ] i pannleverans
** Bipackad

SAV3*
LV AvE BVx
BE P—><t———
£ ke < L&
‘I' SF*  AV* LP 'l'TV
EVP 500

EVP 500
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Till Installatéren
Dockning

Kommunikation mellan EVP 500 och F20XX OBS! Kommunikationskablarna skall separeras (minst 20 cm)
Elkoppling F20XX fran starkstromsledningar vid kabeldragning.

EVP 500 styr till och franslag av kompressorn i F20XX. Inkopp- EVP 500
lingen gors enligt nedanstaende bild med skarmad kabel.

Skarmen ansluts pa EVP 500. Lamplig kabel ar 3 x 0,22-0,25,
LiYCY

F20XX

|W|2|3|4|5|6|7|8|9|10|11|

A+ ““ |
(@ B I D,
GND —
F20XX EVP 500
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Roranslutning till annan uteluftsvarmepump

Anslut varmepumpens framledning till innemodulens
"Framledning VP” (76). Varmepumpens returledning ska
anslutas till EVP:ns "Returledning VP” (75).

Framledning
(fran EVP 500)

Returlednlng
(till EVP 500)

Extra dockningsanslutningar

De eventuella ror fran dockat alternativ som skall anslutas
till dockningsanslutning pa EVP 500 dras lampligen genom
frontkapans undersida. Plastkapan klipps upp enligt det
stansade monstret.

Elpannedrift

Om EVP 500 ska anvandas utan varmepump, tex om ndgot
fel intraffat med varmepumpen eller om varmepumpen e;
annu ar installerad, skall en bygel placeras mellan position
"3" och "4" pa plint (X12). Detta for att pannan ej skall
signalera kommunikationslarm da kommunikationen med
F20XX ej hittats. EVP 500 fungerar da som en ren elpanna
med varmeautomatik.

EVP 500 I

Till Installatéren
Dockning

Elkoppling

Vid anslutning av annan uteluftsvarmepump an F20XX
kommer delar av intelligensen i EVP 500s styrning ej att
kunna utnyttjas.

Lampligen placeras en passande termostat, som styr till- och
franslag av varmepumpen, i EVP 500s dykror till varmepumps-
givaren. For att anvanda den inbyggda laddpumpen kravs
extern matning pa plint (X10) position “1" och “2" enligt
de driftsvillkor man énskar (tex. frysskyddscirkulation). Dess-
utom ska anslutningsdonet (13) flyttas fran internt till externt
uttag. Elpannetemperaturen stalls in med ratten &8 till
lamplig temperatur (ldgst borvarde framledning vid DUT).
Placera en bygel mellan position “3" och "4" pa plint (X12).
Detta for att pannan ej skall signalera kommunikationslarm
da kommunikation med F20XX ej hittas.

EVP 500

Det finns tre mojligheter for att blockera elpatrondrift da
varmepumpen ensam tacker varmebehovet i huset. Lampli-
gast ar att anvanda sig av ett reld som byglar position 1"
och 2", dvs tariffeltillsats aktiveras, detta d& varmepumpen
ar heltdckande effektmassigt.

Det andra alternativet ar att manuellt blockera eltillsatsen,
da varmepumpen ensam klarar vdrmebehovet, genom att

satta omkopplaren / pa mandverpanelen till "OFF”. Nar
sedan varmebehovet e] klaras ensamt av varmepumpen satts
omkopplaren tillbaka till Iage "ON".

Det tredje alternativet ar att stalla potentiometer (61) till O
kW.

Frysrisk féreligger om elpatrondrift blockeras.

EVP 500 17



Till Installatéren
Dockning

EVP 500, F20XX och solfangare

OBS! Detta ar ett principschema. Verklig anlaggning skall
projekteras enligt gallande normer.

ue\

SAV3*

: LY Avx Byx
ar N >
= T 5kt <

SF* AV*
I O
F20XX
Allmant

Varmen fran solfangarna overfors till EVP 500 via en plattvar-
mevaxlare som ansluts till EVP 500s extra dockningsanslut-
ningar (77) och (78). En temperaturgivare fran solvarmesyste-
mets reglercentral placeras i "dykror extra dockningsanslut-
ning” (86).

En backventil med 6ppningstryck monteras pa inne-modulens
sida om plattvarmevaxlaren, for att hindra sjalvcirkulation.

For att undvika stérningar skall givarkablar och kom-
munikationskablar separeras (min 20 cm) fran stark-
strémsledningar vid kabeldragning.

OBS!
Max 85 °C till EVP 500 fran anslutna enheter.

* Ingar €j i leverans
**  Bipackad

EVP 500

Forkortningar

AV*
BL*
Cp*
DG
EXP*
FG

PG

RC

NY
SAV1*
SAvV2*
SAV3*
v

UG * %
BV**
LP

SF*

Avstdngningsventil
Blandningsventil
Cirkulationspump
Dockningsgivare
Expansionskarl
Temperaturgivare, framledning
Panngivare

Reglercentral

Shuntventil

Sédkerhetsventil panna
Sakerhetsventil vattenvarmare
Sakerhetsventil varmepump
Tappventil

Temperaturgivare, ute
Backventil

Laddpump

Smutsfilter
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Till Installatoren

Dockning
EVP 500, F20XX och olje-/pellets-/gaspanna
OBS! Detta ar ett principschema. Verklig anlaggning skall
projekteras enligt gallande normer.
s s
; H s
i EXP*% D cp* 3
SAv1* -
savzr [PA BL* }
; o] |
. _ 1 Py
i ! SAV3* 1 ;é 3 !
= = L ) AV* BV** i i i
= ™ P — | B
; —~n sk 4 g e i
+ SF AV 1 O
= = Ot
F20XX I EVP 500 Olje-/pellets-/gaspanna.
Allméant OBS!

Olje/Pellets/Gaspannas réranslutningar ansluts mot EVP 500s
extra dockningsanslutningar (77) och (78).

Laddpumpen till Olje/Pellets/Gaspanna matas via det externa
tillsatsrelat plint (X11) position “1" och "3". Max eleffekt
installes till 0 kW. En backventil med 6ppningstryck monteras
for att hindra sjalvcirkulation.

F20XXs tillsatsrela blockerar extern tillsats till dess att behov
uppstar.

Fér att undvika stérningar skall givarkablar och kom-
munikationskablar separeras (min 20 cm) fran stark-
strémsledningar vid kabeldragning.

* Ingar €j i leverans
**  Bipackad

Max 85 °C till EVP 500 fran anslutna enheter.

EVP 500
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Till Installatéren
Dockning

EVP 500, F20XX och kombi-/vedpanna

OBS! Detta ar ett principschema. Verklig anlaggning skall
projekteras enligt gallande normer.

BL*

SAV3*
; LY AVF BVH*
r —n PLf—><—p——
= —nn bk

| =

F20XX !
EVP 500

Allmant

Ackumulatortankens réranslutningar ansluts mot EVP 500s
extra dockningsanslutningar (77) och (78).

Laddpumpen till kombipannan matas via en lamplig ter-
mostat. En backventil med 6ppningstryck monteras for att
hindra sjalvcirkulation.

Termostaten som skall monteras i ackumulatortanken for att
starta uppvarmningen av EVP 500 bér ha en starttemperatur
pa ca 55-60 °C. En termisk blandningsventil, t.ex Laddomat
typ N, monteras for att begransa den ingaende temperaturen
till EVP 500 till 65 °C. Detta for att forhindra HP-larm hos
F20XX da dess frostskyddscirkulation ar aktiverad.

Laddkretsen mellan EVP 500 och ackumulatortanken
ska forses med termisk blandningsventil (max 65 °C).

For att undvika stoérningar skall givarkablar och kom-
munikationskablar separeras (min 20 cm) fran stark-
strémsledningar vid kabeldragning.

* Ingar €j i leverans
**  Bipackad

%%%%% |
]

0

ACCU

Kombi-/vedpanna
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Till Installatéren
Dockning

EVP 500, vedpanna, ackumulatortank och sol-
fangare

OBS! Detta ar ett principschema. Verklig anlaggning skall
projekteras enligt gallande normer.

EXP*
SAV1* *!

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

|
|

BV**

Vedpanna ACCU EVP 500
Allmant OBS!
Ackumulatortankens réranslutningar ansluts mot EVP 500s Max 85 °C till EVP 500 frin anslutna enheter.

dockningsanslutningar (75) och (76). For att féra Gver varme
fran ackumulatortanken till EVP 500 utnyttjas innemodulens
interna laddpump.

Laddpumpen styrs av Iamplig termostat placerad i ackumula-
tortanken och matas via plint (X10) position “1” och “2".

Dessutom ska omkoppling av anslutningsdon (13) fran internt
till externt goras.

Backventil med 6ppningstryck monteras bade pa kretsen for
vedpannan och for solkretsen for att hindra sjalvcirkulation.

Dubbeltermostaten som skall monteras i ackumulatortanken
skall bryta laddningen av EVP 500 vid max 85 °C och lamplig
starttemperatur bor vara ca 60 °C.

Fér att undvika stérningar skall givarkablar och kom-
munikationskablar separeras (min 20 cm) fran stark-
strémsledningar vid kabeldragning.

* Ingar €j i leverans
**  Bipackad
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Till Installatéren
Igangkorning och injustering

Igangkorning och injustering

Forberedelser

Kontrollera att stromstallaren (8) star i ldge "ON" samt att
temperaturbegransarna (6) ej ar utlost (tryck hart pa knappen
for att aterstalla).

Pafyllning

Pafylining av Innemodulen sker Iampligen genom en fast
pafyliningsledning till radiatorreturen.

Luftning av varmesystemet

® Lufta innemodulen genom avluftningsnippeln (81) och
ovriga varmesystemet genom sina respektive avluft-
ningsventiler.

= Pafyllning och avluftning upprepas till dess all luft avlags-
nats och korrekt tryck erhallits.

Uppstart och kontroll

1. Kontrollera att vattnet ar uppfyllt och avluftat.

2. Sla till arbetsbrytaren.

3. Kontrollera att alla inkommande faser ar spanningssatta.
4. Kontrollera att automatsakringen (7) ar till.

Riktvarde balanstemperatur

5. Kontrollera att temperaturbegransarna (6) inte har l6st
ut under transport.

6. SIa till stromstallaren (8).

7. Justera in kurvlutning och férskjutning varmekurva efter

fastighetens behov pa rattarna % och 817,

8. Om F20XX ej ska anslutas sa bygla position “3" och 4"
pa plint (X12).

Fortsatt med féljande punkter om EVP 500 skall dockas till
NIBEs luft/vatten-varmepump.

1. Koppla en skarmad kommunikationskabel mellan F20XX
och EVP 500 enligt “Kommunikation mellan EVP 500
och F20XX", pa sida 16.

2. Foljinstruktion uppstart och kontroll for respektive var-
mepump.

3. Kontrollera att vardet &r “1” i kanal A1i F2020/F2025
(i F2005/2010 skall kanal 13 stallas pa 2).

4. Stallin varmesystemets balanstemperatur (enligt dimen-
sioneringen) i kanal A5 i F2020/F2025 eller i kanal 17 i
F2005/F2010.

5. Justera in laddflédet mellan varmepump och EVP 500
med hjalp av driftlagesomkopplaren pa laddpumpen.

Tabellen galler vid DUT och med ett ungefarligt varmvattenbehov pa 5000 kWh/ar samt ett varmedistributionssystem med max
framledningstemperatur/returtemperatur pa 55/45 °C. Da tabellen endast innehaller riktvarden ar det viktigt att varmesystemets
balanstemperatur dimensioneras, ldmpligtvis med dimensioneringsverktyget VPDIM.

Varmepump [Tidigare arsférbrukning (kWh/m3 olja)

20000/2,7 25000/3,3 30000/4

35000/4,7 40000/5,3 45000/6 50000/6,7

F2025 10 kW -12 °C -8 °C -5°C

-2 °C -1°C 1°C 2°C

F2025 14 kW -15°C -13°C -10 °C

-7°C -5°C -3°C -2°C

Det ar av stdrsta vikt att balanstemperaturen justeras
in for att passa det enskilda vdrmesystemet, sa att till-
skottsvdrmen inte gar in tidigare dn nédvéandigt.

22
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Installning av temperaturnivaer

Innemodulen och indirekt ocksa kamrérsslingan ar vid leve-
ransen installda pd normal stopptemperatur “NORM" f6r

varmepumpen 88 och 60 °C elpannetemperatur & 8. Al
tillsatsel ar blockerad tills dess att varmepumpen ej langre
klarar hela uppvarmningsbehovet sjalv (under balanstempe-
raturen).

Detta innebar att elpannetemperaturen endast ar betydelse-
full under varmepumpens balanstemperatur. Vid uteluftstem-
peraturer dver balanstemperaturen, styrs sdledes varmepum-
pens stopptemperatur och darmed varmvattenkomforten

helt via ratten $E.

Varmepumpens stopptemperatur ar variabel och beror pa
installningen pa ratten samt utetemperaturen. Vid hogre
utetemperatur behover inte varmepumpen arbeta lika hogt
upp i panntemperatur som vid kallare utetemperatur vilket
okar besparingen (se diagram nedan).

Temperaturen i kamrdérsslingan dkar i samma takt som
panntemperaturen ¢kar. Med hjalp av en blandningsventil
(ingar ej vid leverans) kan utgaende varmvattentemperatur
begrénsas.

Maximal framledningstemperatur kan ocksa begransas uppat
i temperatur (35 °C - 65 °C) for att till exempel skydda ett
golvvdrmesystem. Detta gérs med hjalp av potentiometer
(62) pa kretskort (34) som ar placerat bakom frontpanelen.

Innemodulens maximala eleffekt stalls ocksa in pa samma
kretskort (34) via potentiometer (61) och kan justeras mellan
0-18 kW i steg om 3 kW. Elstegen kopplas, vid behov, in
med en timmes intervall, férutsatt att "Driftldge, elpatron”
arilage "on". Kopplingsdifferansen mellan start-/stopptem-
peratur stélls in med hjalp av potentiometer (60). Vid utetem-
peratur éver 10 °C lagger pannstyrningen automatiskt till 1
°C pa kopplingsdifferansens installning for att forlanga var-
mepumpens drifttid nar den avgivna effekten ar hog.

Till Installatéren
Igangkorning och injustering

Stopptemperatur virmepump

Stopptemperatur
55,0

540 f—

53,0 <

Utetemperatur
VP termostat, stopp COMF
— T 7 7 VP termostat, stopp NORM plus
= = = = VP termostat, stopp NORM
~ 77T 777 VP termostat, stopp NORM minus
VP termostat, stopp ECO
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Till Installatéren
Igangkorning och injustering

Injustering, laddfléde F20XX

Injustering av temperaturdifferensen (AT) mellan varmepum-
pens framledningstemperatur och vdrmepumpens returtem-
peratur ar viktig for att erhalla optimal driftsekonomi.

Detta gors enklast med hjalp av temperaturerna som mats i
kanal T2 (framledningstemperatur) och kanal T3 (returtem-
peratur). Denna temperaturskillnad (AT) justeras med hjalp
av laddpumpen. Justeringen gors vid stabil drift cirka 5 min
efter start, eller cirka 5 min efter avfrostning vid kall utetem-
peratur.

OoBS!

Temperaturskillnaden skall vara inom den gramarkera-
de zonen i nedanstaende diagram. Justera sa néra det
nominella vardet som mdjligt.

Injustering av laddfl6de for EVP 500

A T(0)

18,0

17,0

Max

16,0

15,0

” / Nom

14,0

\
\ [\

Min

13,0

12,0

///,/

11,0

10,0

9,0 /

8,0

7.0 —

W\

6,0 e

5,0

W\

4,0

3,0

2,0
-20 -15 -10 -5 0 5

10

15

20 25

30

35

Utetemperatur ( °C)
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Till Installatoren

Igangkorning och injustering

Laddpumpsdiagram

Kurvorna representerar de olika hastigheterna som kan stallas
pa laddpumpen.

Externt tillgangligt tryck laddkrets (smutsfilter och

backventil medraknade)

Tillgangligt tryck (kPa)
45,0

—

.0 3
o \\

‘ —
20,0
10,0

\
v I 1
DlDBOD 900 1000 1100 1200 1300 1400
Flode (I/n)

Efterjustering

Under den forsta tiden frigores luft ur varmevattnet och av-
luftningar kan bli nédvéandiga. Hors porlande ljud fran inne-
modulen kravs ytterligare avluftningar av hela systemet. Nar
systemet stabiliserats (korrekt tryck och all luft bortférd) kan
varmeautomatiken stéllas in pa dnskade varden. Se avsnitten
"Varmeautomatik” pa sida 6 och "Funktioner pa frontpa-
nelen” pa sida 4.

Avtappning av varmesystemet

Innan pann-/radiatorvattnet tappas ur, maste spanningsmat-
ningen brytas.

Genom avtappsventil (44) kan pann- /radiatorvattnet avtap-
pas. Lossa avtappningsventilens lock och montera med|eve-
rerad slangkoppling till lamplig slang.

oBS!

Slangen skall monteras pa den medlevererade slang-

kopplingen innan denna monteras pa avtappningsven-

tilen (44). Ventilen 6ppnar automatiskt nar slangkopp-
lingen monteras pa ventilen.
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Ovrigt
Igangkorning och injustering

Instdlining av framledningstemperatur Instéllning efter diagram
Férskjutning virmekurva -2 EVP 500 &r férsedd med en utetemperaturstyrd varmeauto-
matik. Det innebar att framledningstemperaturen regleras i
FRAMLEDNINGSTEMPERATUR VARMEKURVA forhallande till den aktuella utetemperaturen. Férhallandet
e mellan utetemperatur och framledningstemperatur stalles in
70 151413 12 11 10 med hjalp av rattarna “Val varmekurva” och "“Férskjutning
° varmekurva”.
8
60 / ’ . | diagrammet utgar man fran ortens dimensionerande ute-
0 / / 6 temperatur (DUT) och varmesystemets dimensionerade
| 5 framledningstemperatur. Dar dessa tva varden "mots” kan
20 _— A varmeautomatikens kurvlutning utldsas. “Férskjutning varme-
/T;/ . kurva” stalles darefter in. Ldmpligt varde fér golvvarme ar
% e —— — | -1 och for ett radiatorsystem -2.
/ — | 2 . . w . o -
+5 Zé/:/ 1 Se dven avsnitt “Grundinstallning” pa sida 6.
10 0 -10 -20 -30 -40 °C Relation mellan instélld temperatur och tillgénglig
S5 UTETEMPERATUR varmvattenvolym
FORSKJUTNING VARMEKURVA
Tap““‘"‘”:ﬂ;‘;"f‘”“ 40°C 1. Normalt tappfléde (8 | / min) 2. Hégt tappfléde (12 | / min)
Forskjutning varmekurva 0 - f4°° /1
69 komfort
FRAMLEDNINGSTEMPERATUR VARMEKURVA 200
© 151413 12 11 10 9 2
70 5
8 200
’ 7/ /// !
50 /
// 5 Normal komfort
4
40 /‘/ 0
//// 3 ECO NORM COMF
30 // — 2 Hég besparing Normal besparing
—
o /Z/zr/ Da varmvattenberedningen i kamrérsslingan sker samtidigt
10 0 10 -20 -30 _40 °C som det forbrukas ar varmvattenvolymen beroende av flodet
AN UTETEMPERATUR genom slingan. Detta gér att en storre varmvattenméangd
FORSKJUTNING VARMEKURVA kan tappas vid ett lagre fléde. Onskas stora varmvattenfléden
kan panntemperaturen 6kas med hjalp av rattarna 8@ och
Forskjutning varmekurva +2 Z 8 enligt avsnitt “Varmvattentemperatur” pa sida 8. Till-
. ganglig varmvattenvolym kan utldsas ur diagrammet.
FRAMLEDNINGSTEMPERATUR VARMEKURVA . .
o Vid storre varmvattenfléde an 12 I/min rekommenderas att
70 151413 12 11 10 9 . komplettera med spetsberedare.
7
60
e
50 5
4
40 3
/ — |
30
1 [ — [ 1
NI
10 0 -0 -20  -30 -40 °C
5N UTETEMPERATUR

FORSKJUTNING VARMEKURVA
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Atgarder vid driftstorningar

Ovrigt
Atgérder vid driftstorningar

Vid felaktig funktion eller vid driftstorning kan som en forsta atgard nedanstaende punkter kontrolleras. Tank pa
att det ar en timmes intervall mellan varje elsteg.

Lag temperatur eller uteblivet varmvatten

= For hogt tappvattenflode. Se avsnitt Varmvattentempera-
tur pa sida 7.

= Stor varmvattentappning.

= Utlost grupp- eller huvudsakring.

" Eventuell jordfelsbrytare utlost.

" For lagt installd blandningsventil (om monterad).
= Stromstallare (8) stalld i lage "0".

" Utlost automatsakring (7) eller finsakring (33). Se avsnitt
" Aterstallning av automatsakring” pé sida 29.

= Utlésta temperaturbegransare (6). Kontakta service.

" Kontrollera om "driftlage elpatron" star i lage OFF.

" Stangd eller strypt avstangningsventil till vattenvarmaren.
" Extern effektvakt kan ha blockerat eleffekten.

Varmvattenkapaciteten ar for lagt installd pa 88 och/eller
Z8

" For lagt installd “balanstemperatur” i F20XX.

® Larmindikering, se "Larm" pa sida 29.

Hog varmvattentemperatur
" For hogt installd blandningsventil.

Lag rumstemperatur
= Utlést grupp- eller huvudsakring.
" Eventuell jordfelsbrytare utlost.

= Utlést automatsakring (7) eller finsdkring (33). Se avsnitt
" Aterstalining av automatsakring” pa sida 29.

= Utlésta temperaturbegransare (6). Kontakta service.

" Felinstallda varden pa "Val, varmekurva” och/eller "For-
skjutning, varmekurva” se sida 6.

= Cirkulationspump stannat.

® Luftiinnemodulen eller i systemet.

= For lagt fortryck i expansionskarlet.

" Extern effektvakt kan ha blockerat eltillsatsen.
" For lagt installd “balanstemperatur” i F20XX.
® Larmindikering, se "Larm" pa sida 29.

H6g rumstemperatur

® Felinstallda varden pa " Val, varmekurva” och/eller "For-
skjutning, varmekurva” se sida 6.

Elpannedrift pga blockerad varmepump

Varmepumpen kan blockeras pga hég fram- eller returled-
ningstemperatur, vilket kan bero pa felaktig installning av
varmepump och/eller innemodul. Nar vdarmepumpen &r
blockerad visas detta med tre blink pa driftldgesindikerigen
pa EVP 500.

1. Stall in varmesystemets balanstemperatur i F20XX.

2. Laddflédet mellan fram och retur till védrmepumpen (T2
- T3) maste vara enligt diagram pa sida 24.

3. Etthogtinstallt varde pa varmekurvan resulterar i en hog
framledningstemperatur som i sin tur resulterar i en hog
returtemperatur. Varmepumpen ar da utanfor sitt arbets-
omrade.

4. Flodet i varmesystemet begrédnsas av termostaterna till
radiatorerna eller golvvarmen. Reglera istallet rumstem-
peraturen med "Val, varmekurva" samt "Férskjutning,
varmekurva" pa EVP 500.

5. Kontrollera att "temperaturgivare, varmepump" (89)
sitter korrekt monterad i dykréret pa EVP 500.

6. Justera AT dver varmesystemet med hjalp av varmebarar-
pumpen eller ev. externa ventiler enligt det fér huset
projekterade flodet.

7. Vid dockning med annan varmekaélla bor laddtemperatu-
ren vara begransad till 55-60 °C.

8. Varmepumpens effekt kan begransas av varmesystemet.
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Ovrigt
Atgarder vid driftstorningar

Stromstallarlage

| lage AR\ - Reservlage" ar innemodulens elektroniska
styrning bortkopplad.

Elpatronen styrs av en separat termostat (3) och den tillgang-
liga effekten vid reservldge ar 9 kW.

Laddpumpen ér i drift, men varmeautomatiken ar ej i funk-
tion, varfér handshuntning kravs. Detta gores genom att
med hjalp av en skruvmejsel stélla omkopplaren pa shuntmo-

torn (19) i lage A@\ Darefter kan shuntmotorn vridas ma-
nuellt till 6nskat lage.

Stéllskruven

OoBS!

Vid atergang till normalldge, glém ej att aterstélla
shuntmotorn till ursprungligt ldge genom att vrida
omkopplaren till lage "A”.

Om driftsstorningen ej kan atgardas med hjalp av ovanstaende bor service begaras.

Om sa erfordras stélles stromstallaren i lage A\ "reservlage” (handshuntning kravs).
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Aterstillning av automatsakring

Automatsakringen (7) ar atkomlig bakom kapan och placerad
till vanster om panelen. Normallage pa automatsakringen ar
"rod” (uppat).

Larm

Vid kommunikationsfel mellan EVP 500 och F20XX blinkar
den réda lysdioden (31). Denna driftstérning kommer att
markas eftersom EVP 500 da gar éver i larmdrift, om utetem-
peraturen understiger +5 °C. Detta innebar 35 °C panntem-
peratur och 15 °C borvarde pa framledningen.

Vid hogre utetemperaturer satts endast bérvarde pa framled-
ningen till +15 °C.

Vid internt givarfel eller nagot bestaende larm i F20XX lyser

den roda lysdioden (31) med fast sken. Denna driftstérning
kommer att markas eftersom EVP 500 da automatiskt gar
over i larmdrift (beskrivet ovan).

Larmindikering

Ovrigt
Atgérder vid driftstorningar

Finsakring

Automatik, laddpump (17) och dess kabeldragning ar internt
avsakrade med en automatsakring (7) samt en finsakring
(33) pa relakortet (34). Finsakringen far endast bytas efter
att felet har dtgardats. Finsakring 2 AT, 5 x 20 mm. Defekt
finsékring indikeras av att driftldgesindikeringen ar slackt
under férutsattning att stromstallaren star i lage 1.

Ingrepp bakom fastskruvade luckor far endast géras
av behdrig installator.
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Ovrigt
Elschema
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Ovrigt
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Ovrigt
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Ovrigt
Matt
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Ovrigt
Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Komponentplacering
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Komponentlista 35
1 Elpatron, 9 kW 36
3 Termostat, reservlage 37
6 Temperaturbegransare 38
7 Automatsakring 40
8 Stromstallare, lage 1 -0 - A@\ 41
9 Anslutningsplint, matning Zi
10 Kopplingsplint, extern matning laddpump 60
11 Kopplingsplint, extern tillsats 61
12 Kopplingsplint, givare, kommunikation 62
13 Anslutningsdon 7
15 Utegivare

68
17 Laddpump 69
19  Shuntmotor med handratt
30 Stromstallare, "Driftlage elpatron”
31 Kontrollampa, "Larmindikering”
32 Kontrollampa, “Elpatron i drift”
33 Finsakring reldkort 2 AT, 5x20
34 Reldkort
70 Framledning, varmesystem
71 Returledning, varmesystem
73 Kallvattenanslutning
74 Varmvattenanslutning
75 Dockningsanslutning, framledning (till annan varmekalla)
76  Dockningsanslutning, returledning (fran annan vérmekalla)
77  Extra dockningsanslutning fram
78  Extra dockningsanslutning retur
80  Avtappningsanslutning, varmesystem
81 Avluftningsnippel
86 Dykror, extra dockningsanslutning (& 10,5mm, langd 160mm)
88  Temperaturgivare, panna
89  Temperaturgivare, dykror, védrmepump
90  Temperaturgivare, framledning varmesystem
95 Skylt, serienummer
96  Skylt, réranslutning
97  Dataskylt
98  Lyftogla
99  Bipackningssats

Ovrigt

Tekniska specifikationer

Ratt, "Elpatrontermostat”

Ratt, “Varmepumpsdriftlage”

Ratt, “Kurvlutning”

Ratt, “Forskjutning, varmekurva”
Termometer

Mikroprocessorkort

Shuntventil

Avtappningsventil

Ratt, installning "VP kopplingsdifferens”
Ratt, installning “Max eleffekt”

Ratt, installning “Max framledningstemperatur
Kontaktor, 3,0 kW

Kontaktor, 6,0 kW

Kontaktor, 9,0 kW

"

Anslutning

@28 mm

@28 mm

@22 mm

@22 mm

@28 mm

@28 mm

G1inv.

G1inv.

1/2" slangkoppling

EVP 500
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Ovrigt
Tekniska specifikationer

Tekniska data

C€ [rz]

Hojd (exkl fot: 20 — 55 mm)

1810 mm (1760* mm)

Erforderlig reshojd

1870 mm

Bredd 750 mm (670* mm)
Djup 950 mm (905* mm)
Vikt 175 kg

Volym totalt 500 liter

Volym karl 495 liter

Volym slinga 3 liter
Matningsspanning 400 V 3 NAC 50Hz
Markeffekt laddpump 90 W

Maximal varmepumpseffekt** 15 kW

Effekt elpatron

18 kW (Leveranseffekt 9 kW)

Kapslingsklass

IP 21

Avsakringstryck, slinga

0,9 MPa (9 bar)

Max tillatet tryck i pannan

0,3 MPa (3 bar)

Rsk nr

624 23 24

* Matt exlusive isolering och kapor

** Galler uteluftsvarmepump vid 7/45 °C (Utetemperatur / Framledningstemperatur)
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Ovrigt
Tekniska specifikationer

Tillbehor

Effektvakt EBV 200 Effektvakt EBV 112 VX PLEX 310-20

EBV 200 ar en belastningsvakt fér bort- EBV 112 VX ar en belastningsvakt fér Plattvarmevaxlare fér solfdngaranlaggning
koppling av effekt, Gverstigande den pa bortkoppling av effekt, dverstigande den med MAX 10 m2 solfangaryta.
belastningsvakten installda effekten. pa belastningsvakten instéllda effekten.

For externt montage. RSK nr: 624 11 12

RSK nr: 624 65 66

Laddomat typ N

Vid dockning till kombi/vedpanna skall
laddkretsen forses med termisk blandnings-
ventil.

Art.Nr 024836

Bipackningssats

Kabelavlastning Utegivare Isoleringsplugg till toppgavel Backventil
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KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at

®

NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen
Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch

Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz

NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

® @6

Volund Varmeteknik, Filial af NIBE AB, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

®

NIBE - Haato OY, Valimotie 27, 01510 Vantaa
Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@haato.com www.haato.fi

NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG
Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk

® e

NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)
Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl

NIBE AB, Jerikoveien 20, 1067 Oslo
Tel: 22 90 66 00 Fax: 22 90 66 09 E-mail: info@nibe.se www.nibe-villavarme.no

® | @

NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK
Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl

®

NIBE AB Sweden, Box 14, Jarnvagsgatan 40, SE-285 21 Markaryd I\U
Tel: +46-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.eu \.( NIBE



